PECAT VAROSI SREMSKOKARLOVACKE ZA 1989. GODINU IO

vera u moc maste

PECAT VAROSI SREMSKOKARLOVACKE je pesni¢ka nagrada koja se, ve¢ tradici-
onalno, dodeljuje svake jeseni na Strazilovu, u okviru manifestacije »Brankovo kolo«. Do ove
godine, nagradu su dodeljivali GLAS OMLADINE (sadasnji STAV) i »Brankovo kolo« iz Srem-
skih Karlovaca. Od STAV-a, koji vise ne objavljuje poeziju, brigu o ovoj pesni¢koj nagradi pre-
uzeo je ¢asopis POLJA. Pecat ¢e se i dalje dodeljivati mladim pesnicima, ali sada za poeziju

objavljenu na stranicama casopisa, kao sto je to bio slud¢aj ove godine.
Ziri, koji je bio u sledeéem sastavu: Simon Grabovac,

LOVACKE za 1989. godinu dodeli pesniku Vojislavu Karanoviéu.

Vojislav Karanovi¢ je roden 1961. godine u Subotici. Diplomirao je na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, na grupi za jugoslovenske i opstu knjizevnost. Radi kao dramaturg,
u redakciji dramskog programa Radio Novog Sada. Do sada je objavio dve knjige pesama:
TASTATURA, 1986. i ZAPISNIK SA BUDENJA, 1989. obe u izdanju Matice srpske.

Nagrada, koju dodeljuje casopis POLJA, neposredan je povod za ovaj razgovor.

— Voleo bih da razgovaramo o poeziji, o knjiZzevnosti kao nadgra-
dujuéoj ukupnosti, kao aktivnosti koja se odvija na specificnom, pre
svega jezickom, podrudju. Ne Interesuje me pojam, niti tragam za defi-
nicijama i zakonitostima, ve¢ za licnim iskustvom koje je uvek razlicito,
sebi svojstveno. Dakle, kakva je tvoja poetska praksa, tvoje dosadasnje
iskustvo citanja i pisanja?

— Morao bih prvo da priznam to da ja svoj iskustveni prostor jos
uvek vise projektujem u buduénost, odnosno, da prava znanja i iskustva

redsednik, Laslo Blaskovi¢ i
Sasa Radonji¢, ¢lanovi, doneo je jednoglasnu odluku da se PECAT VAROSiI SREMSKOKAR-
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nog grada, kakav je na primer Lisabon, kao sto to moze da bude i doZiv-
ljaj ¢itanja jednog pesnika, recimo Blejka. No, ¢esto je ove oblike stica-
nja iskustva tesko razdvojiti, i sa sigurnoscu reci: ovi stihovi i ova pesma
nastali su kao posledica ovog iskustva, a neka druga pesma plod je
onog drugog iskustva. Granica izmedu njih je cesto zamagljena i nejas-
na, iskustva se proZimaju, mesaju i prelivaju jedno preko drugog, i na
taj na¢in ta dva vida saznanja grade jedan integralni iskustveni prostor.

Uostalom, poezija ne nastaje ni iz ¢ega. Citanje za pesnika, pored
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vojislav despotov

Od kako je impresionisticko prihvata-
nje poezije izgubilo na ceni, i ona sama,
poezija, veoma je izgubila na ceni.

I pocela je da se gubi u svom postmo-
dernistickom bescenju.

Da u hiruskoj operacionalizovanosti ——
odvaja udove od tela, glavu od tfela, na-
posletku i samo telo od nicega; jezicku
masu od stroge (jednosmerne) kontafiv-
nosti.

Ni vladajué¢a plejada kriticara ne da
potrosacu pezeije pravo na labav i klimav
utisak, na tu divonu prvu loptu recepcije,
nizi prag.

Poezija mora da bezi u sferu visih klju-
deva, u cirkus od sekundarnih i tercijar-
nih asocijacija, kotacija, primisli, ideja,
koncepata.

Ne mora poezija vise da predstavlja ne-
sto, zato stomora da predstavlja gomilu
znagcenja.

Nije lako nama.

QOdgovornost u pisanju i ¢itanju ranije
je pocivala na saopstenju, sada se pre-
mesta na bezbroj mogucénosti u okrilju |
nervoznog saopstenja.

pisnik sa budenja,

jezikom.

zapis o zapisnickom ovisniku

Druga knjiga Vojislava Karanovica, Za-
deluje kao labum ne- sema ko;
verovatno preciznih veza ljudskog tela sa gala je reci u iznenaduju¢em redosledu.

Veze su mistiéne i egzaktne.
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Odavno smo se dogovorili.
Poezija semantic¢kog konkretizma sla-

U nedogovorenom, bau-bau nizu.

Ali, to je strahovito buncanije, jer se telo
opiralo utapanju u pejsaz jezicke sobe.

Vojislav Karanovi¢ je nov covek. On
pusta da telo drhti; pritom ne peva i ne
cmizdri; puSta da ga jezik, to novos-
tvrdnuto bi¢e, povuce u identifikatorski
koitus.

Sad nema viSe ni Karanovi¢a, ni pro-
stora, sobe.

Telo je staro vise miliona godina, jezik
takode. Sad su, udavljeni jedno u drugom
i medusobno prebrisani, opasniji i jaci.

Sad se dogovorene reci u dogovorenom.
nizu sudaraju kao ludaci na mesedini,
kao nedogovorena znacenja sa nedogo-
vorenim znacenjima.

Ljudsko telo je pametnije od krvi i mesa
praistorijske telesne a ova nova poezija
prevazilazi poetiku buncanja, onu poeti-
ku u kojoj caruje sentimentalnost, avan-
gardisticki postupak igre sa evergreen-
-znacenjima.

Vojislav Karanovié, autor Tastature i
Zapsinika sa budenja, vec se vraca u bud-
no stanje ¢itanja i pisanja, ali sa znanjem
0 novom, izmenjenom statusu ljudskog
tela i njegovog jezika.

Postaje pravi ovisnik od probudenosti o
kojoj treba sastaviti zapisnik.

Jer, tzv. preglediva i popisiva stvarnost
je, pre svega, pitanje dobrog i pazljivog je-
zickog inventara.

Telo ulazi u betonsko (stakleno) metal-
ni prostor. Telo drhti. Moglo bi od straha
da peva, kao nekad, ravno i zanosno. Ili
da cmizdri u vitmenovskoj veselosti.

1989. godine telo ne peva, ono drhti.
Osetilo je da ulazi u neko drugo telo.

Drugo telo je nekadasnja utvara, danas
stvrdila — jezik.

Pojedinacne reci su dogovorene. Nepi-
san je dogovor da ¢emo bas takve i takve

Engleski pesnik Bob Cobing nas je opo-
minjao da poezija odavno ne pripada
knjizevnosti a Darvin da uskoro ni telo
nece pripadati prirodi.

Poezija Vojislava Karanovica opominje

-da je potrebno pravo na klimav osecaj,

na tanku vezu sa civilizacijom, na slaba-
San utisak koji ukazuje da je od kombina-
cije tela i jezika stvoreno novo bice, crea-
ture, popisana stvarnost, sva implozivna

k Popis robe od olova i oblaka.

reci koristiti za pisanje.

u tekstu.
i

tek ogekujem. Uz to, uvek sam sa rezervom primao svaki takav pokusaj,
koji bi iSao za tim da kroz ovakav, diskurzivan govor iskaze necije licno
pesnicko iskustvo. Imao sam utisak da se na taj nacin to autenticno, ne-
povoljivo iskustvo upravo falsifikuje, da se, hteli mi to'ili ne, kroz ova-
kav oblik govora ono svodi na jedan opstiji, pesnicki ili kulturni, obra-
zac. Po svoj prilici, to je posledica potpuno razli¢ite upotrebe jezika. Sva-
ka pesma na neki nacin jeste i govor o poeziji. Zato i mislim da se to li¢-
no pesni¢ko iskustvo na pravi na¢in moze sagledati samo putem citanja
stihova. Sve drugo je prevod, posredovanje, tek ovlasni snimak. No,
mozda vredi truda pokusaj da se, ako nista drugo, oko ovog prevoda po-
trudim da ispadne sto bolji.

— Koliko se to §to saznajes citajuci odraZzava na tvoje pisanje? A
koliko tvoje pisanje podupiru autenticne Zivotne matrice?

— Ta dva vida saznanja, ta dva oblika sticanja iskustva za mene
su potpuno ravnopravni. To moZe da se vidi ¢ak i ovlasnim citanjem
mojih stihova. Impuls za nastajanje pesme moze da bude doZivljaj jed-

svoje saznajne funkcije, ima i znacaj ovladavanja medijem, jezikom.
Kao §to je samo po sebi jasno da ako u re¢, u jezik poezije nije utkano
liéno zivotno iskustvo, jedno individualno ose¢anje zivota. — da ¢e pes-
ma u tom slucéaju biti tek iski¢ena antificijelna ljustura, ispod koje nema
nic¢ega.

— Sta je knjiZevnost za tebe: kontemplacija stvarnosti, ili njeno iz-
begavanje i zatvaranje u kulu od metafora, ili nesto drugo?

— Da bih na ovo pitanje odgovorio, morao bih da ucinim pre-
thodno razgranicenje, u zanrovskom smislu. Za dramske i prozne knji-
zevne oblike, ¢ini mi se, jedna od primarnih intencija jeste upravo kon-
templacija stvarnosti. Barem kada je re¢ o globalnom usmerenju. Uz,
naravno, uvek prisutnu dilemu: §ta je to stvarnost? i koliki opseg mi od-
redujemo tom pojmu? Ipak, tesko bi se od ovoga moglo naciniti pravilo;
suvise ima izuzetaka.

Sa poezijom stvar stoji drugacije. Pesnistvo, ono vrhunsko barem,
jeste u isto vreme i kontemplacija stvarnosti i njeno izbegavanje, zatva-
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